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Fertig. Dieser Text wurde zweimal anhand der Quelle
korrekturgelesen. Die Schreibweise folgt dem Originaltext.

Sigmund Spielmann: Volapük-Almanach für 1888 

174 Boulevard Saint Germain hält stets umfangreiches
Lager von allen das Volapük betreffenden Werken aller
Nationen.

Diplomirte Volapük-Lehrer sind:

Barbiche, Alfortville. 
Fabin, Mathurin, Postbeamter, Bordeaux. 
Félice, E. de, Bordeaux. 
Juclier, E., Ingenieur, Bordeaux. 
Stempf, R. V., Kaufmann,     do. 
Grunau, Jos., Theolog, Lyon. 
Götzelmann, Heinrich, Marseille. 
Champ-Rigot, St. Maurice, Dep. Seine. 
Demonget, A., Paris, 105 rue Lafayette. 
Garcia, Val. P., Sprachlehrer, Paris, 24 Boulevard
Poissonière. 
Guignes, Hippolyte, Paris, 24 rue de la Glacière. 

Kerckhoffs Aug., Paris, 17 Vauquelin. 

Kerckhoffs, Pauline, Paris,     do. 
Neubauer, Victor, Paris, 66 rue Fontaine au roi. 
Nonne, Henri. Paris, 56 Boulevard de Port
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Royal. 
Schwarz, S., Frau, Paris. 
Streiff de Maxstadt, Paris. 
Voirin, Jules, Paris, 17 rue Mayet. 
Barazia Henri de Rubino, membre de la legion
d’honneur, capitaine d’État, majore en retraite, La
Rochelle, 12 rue chef de Ville. 
Leroy, A., Lehrer, Unverre, Eure-et-Loire. 
Pallier, Susanne, Mme., Viroflay, Seine et Oise.

 

5. Grossbritannien.

Auch dieses Land hat bereits eine grosse Anzahl von
Volapük-Freunden, wozu wohl am meisten der Ausspruch
Professor Max Müller’s von der Universität zu Oxford,
eines der bedeutendsten Sprachforschers der Gegenwart
beigetragen hat, welcher sagte, dass er die Schleyer’sche
Weltsprache Volapük kenne und deren Principien
vollkommen beistimme.

In London, Brimingham, Glasgow, Liverpool, Sheffield und
anderen Orten findet man bereits viele Männer der
Wissenschaft, des Handels und der Industrie, die sich eifrig
mit Volapük befassen. Professor K. Dornbusch’s englische
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Leipzig 1888, Seite 27. Digitale Volltext-Ausgabe bei
Wikisource, URL: https://de.wikisource.org/w/index.php?t
itle=Seite:Volapuek-Almanach_fuer_1888.pdf/26&oldid=-
(Version vom 1.8.2018)
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Über diese digitale Edition

Dieses E-Book wurde aus dem Bestand der freien
Quellensammlung Wikisource, einem Schwesterprojekt der
Wikipedia, erstellt. Dieses mehrsprachige Projekt, dient
dem Aufbau einer Bibliothek mit frei verfügbaren Inhalten
und wird ausschließlich von Freiwilligen betrieben.
Wikisource umfasst eine Vielzahl von Texten: Romane,
Gedichte, wissenschaftliche Aufsätze, Reportagen, Gesetze,
Zeitungen und Zeitschriften und vieles mehr.

Alle Werke bei Wikisource sind entweder gemeinfrei oder
stehen unter einer freien Lizenz. Sie können dieses E-Book
für jeden Zweck, auch kommerzielle, verwenden und
beliebig weitergeben. Im Falle, dass der Text unter einer
freien Lizenz steht, sind zusätzlich die entsprechenden
Lizenzbedingungen zu beachten.

Wikisource ist immer auf der Suche nach neuen
Mitarbeitern. Wenn Sie Interesse an einer Mitarbeit haben,
finden Sie einführenden Informationen auf der Hauptseite
von Wikisource.

Bei der Erstellung des Textes kann es leider zu Fehlern
kommen. Wenn Sie einen solchen finden, bitten wir um
entsprechende Informationen auf dieser Wikisource-Seite
oder per E-Mail an ebook@wikisource.de.
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